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Parabéns! agora você faz parte da Família Elwing.

Parabéns pela sua nova compra! Gostaríamos de lhe agradecer pelo
confio que você colocou em nós.

Os seus comentários na prancha e na forma como a pilota são importantes para nós e para 
muitos. Sinta-se à vontade para compartilhar seus comentários e vídeos em suas redes sociais

mídia usando #elwingboards !

Antes de começar a pedalar, certifique-se de ler as instruções e
usa um capacete.

Ande seguro e divirta-se!
Quentin, Gael, Pierre, Antoine.

A equipe Elwing.

PS: Junte-se ao grupo Elwing Board Riders no Facebook!



1 Sempre use equipamentos de proteção, incluindo capacete, joelho, 
cotovelo e pulsos.

2 Respeite os regulamentos locais relativos a skates elétricos. Respeite os ciclistas, 
pedestres, motoristas. Você NUNCA tem prioridade. Se não houver 
regulamentação, evite usar sua prancha em locais públicos.

E1 500 3 O uso de skate elétrico não é recomendado para menores de 14 anos. .

4 Nunca use um skate elétrico sob a influência de álcool ou drogas.

5 Não use um skate elétrico em uma superfície molhada. Evite 
superfícies ásperas. O melhor uso é em superfícies lisas e limpas.

Na Elwing Boards nos focamos na criação de produtos de alta 
qualidade, respeitando os melhores conceitos da indústria de skates e

integrando a mais recente tecnologia elétrica.

6 O freio elétrico só ajuda a desacelerar. NÃO vai parar completamente. 
Controle sua velocidade a qualquer momento.

7 Verifique todos os parafusos e porcas antes de cada sessão. O maltrato das suas 
placas Elwing pode causar a perda da garantia.

8 Este skate elétrico é feito para cruzeiros . , não para truques de skate.
IMPORTANTE

Leia atentamente todo o guia antes de usar seu novo
borda.

9 A Elwing não se responsabiliza por quaisquer danos ou ferimentos causados   por reparos 
inseguros ou defeituosos. Quaisquer reparos feitos neste produto por técnicos de serviço não 
autorizados são de responsabilidade do proprietário.Por favor, leia as seguintes recomendações de segurança antes

usando sua prancha:

10 Divirta-se montando sua prancha Elwing!
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DESCRIÇÃO 3 CONTROLO REMOTO

1 SKATE
SLIDER Segurança infantil

Modo lento

RAPIDEZ
botão de modo

(RÁPIDO LENTO)

LIGADO DESLIGADO

botão

A bateria

Vista do topo Vista traseira

Vista frontal Vista traseira

4 FERRAMENTA DE SKATE

Vista lateral

Allen
chave 3,1o interruptor principal O botão de sincronização

Rodas
chave de porca

chefão
chave de porca

2. CARREGADOR

Chave de porca de caminhão

3



INSTALAÇÃO LIGAR

1 RECARREGUE A BATERIA DA PLACA DE ELWING ANTES DE SEU PRIMEIRO 
USO.

1 TROCAR SOBRE O QUADRO. O INTERRUPTORCONDUZIU PISCARÁ UMA VEZ.

Vista lateral

2 COLOQUE AS 2 BATERIAS (PADRÃO AAA) NO CONTROLE 
REMOTO.

2 MUDE O CONTROLE REMOTO SOBRE. ACONDUZIU NO REMOTO 
PISCARÁ AZUL TODOS 3 SEGUNDOS, SIGNIFICADO O REMOTO É 
SOBRE.

2 baterias

Vista traseira

4
D

ES
LI

G
AD

O
SO

BR
E



1 O BOTÃO SYNC ESTÁ PISCANDO A AZUL, SIGNIFICADO QUE A 
CONEXÃO COM A PLACA FOI BEM SUCEDIDA.

MODO
1 RÁPIDO LENTO: ESCOLHA SEU MODO NO LADO ESQUERDO DO 
REMOTO.

2 MODO LENTO DE SEGURANÇA PARA CRIANÇAS: HÁ UM BOTÃO EXTRA 
DENTRO DO COMPARTIMENTO DA BATERIA PARA DESATIVAR O DEVAGAR
FUNÇÃO DE MODO. PUXE O BOTÃO PARA A ESQUERDA E AS 
CONFIGURAÇÕES DO SKATE SERÃO BLOQUEADASDEVAGAR MODO COM 
ACELERAÇÃO SUAVE, TRAVAGEM SUAVE E VELOCIDADE MÁXIMA MAIS 
LENTA.

Vista lateral

Nota: Recomendamos usar o modo SLOW para 
iniciantes.2 VOCÊ É BOM IR!

Nota: Se você precisar mudar para um novo controle remoto, 
sincronize o novo antes de usá-lo pela primeira vez.

MEDIDOR DE BATERIA Para a esquerda Para a direita

Rápido

Quando a placa está ligada e conectada ao controle 
remoto, você pode verificar o medidor da bateria na 
chave liga / desliga.

Devagar

Poder total
Bateria média
Bateria Fraca Segurança infantil lenta

Modo
Desbloquear modo rápido

Vista lateral Vista lateral Vista traseira
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FUNÇÃO REVERSA 1 CERTIFIQUE-SE DE QUE A PLACA E O REMOTO ESTÁ DESLIGADO. O 
REMOTO ESTÁ NO «MODO LENTO»,
E A «SEGURANÇA DA CRIANÇA» ESTÁ ATIVADAPARA A FRENTE / PARA TRÁS: Empurre o botão principal para a 

frente para acelerar progressivamente. Puxe para trás para frear. 
Assim que a placa parar, o inverso pode começar se você continuar 
puxando o joystick.

2 MUDAR O QUADRO SOBRE. USE UM CLIPE DE PAPEL PARA PRESSIONAR O 
BOTÃO SYNC. ENTÃO O BOTÃO DE SINCRONIZAÇÃO DESLIGARÁ.

Nota: Quando você dá ré, você pode frear empurrando o 
joystick para frente. Clipe de papel

Vista lateral

3 O REMOTO ESTÁ DESLIGADO. ATIVE O MODO LENTO COM O BOTÃO DO 
LADO. DENTRO DO COMPARTIMENTO DE BATERIA AAA VOCÊ ENCONTRARÁ 
O MODO DE SEGURANÇA KID, PRESSIONE À ESQUERDA (MODO TARTARUGA).

SINCRONIZAÇÃO
Para a esquerda

Quando o controle remoto está sincronizado com a placa, o 
botão de sincronização na placa fica piscando em azul.
Se por algum motivo este botão não estiver mais piscando em 
azul, isso significa que o controle remoto não está mais 
sincronizado com a placa. Este é o processo para sincronizar o 
controle remoto (ou um novo controle remoto para a placa).

O modo lento é
ativado

6 Vista traseira



4 POR 6 SEGUNDOS. O REMOTO PISCARÁ AZUL 3 VEZES EM LINHA E 
ENTÃO O BOTÃO SYNC NA PLACA PISCARÁ A AZUL, CONFIRMA QUE 
A CONEXÃO AGORA ESTÁ BEM SUCEDIDA.

Nota: Não use nenhum outro carregador para carregar a 
Elwing Board. Isso pode danificar a placa e causar acidentes.

Hold 10
segundos

COBRAR BATERIA
Este skate elétrico vem com um carregador externo. P 
arraste o carregador no skate e, em seguida, no plugue 
da parede. O carregador mostra um LED vermelho 
durante o carregamento, que fica verde quando o 
carregamento é concluído. Mantenha a Elwing Board 
carregada tanto quanto possível. Não deixe a Elwing 
Board sem uso por mais de 2 meses. Mesmo se você não 
o usar, recarregue a bateria a cada 2 meses para garantir 
que ela não seja danificada.

Evite temperaturas negativas ou acima de 40 ° C. Não 
deixe a prancha sem uso ou carga por mais de 1 mês. 
Não desmonte a unidade de alimentação e os 
componentes eletrônicos.
Não provoque curto-circuito.
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AVISO 4 Motor: O motor é extremamente resistente. Se houver 
algum ruído anormal, entre em contato conosco para 
manutenção.Risco de explosão se a bateria não for substituída 

corretamente. Use SOMENTE baterias idênticas 
às baterias originais, fornecidas e 5 Verifique todos os parafusos e porcas antes de cada 

sessão.

MANUTENÇÃO

1 Bateria: A Elwing Board é equipada com uma bateria de 
íon de lítio que pode ser carregada e descarregada mais de 
500 vezes, após o que a bateria pode perder cerca de 20% 
de sua capacidade.

hello@elwingboards.com
2 Rodas: A garantia não cobre o desgaste 
normal

3 Rolamentos: Rolamentos danificados podem ser 
perigosos e aumentar

ou ruído anormal, substitua-os por qualquer 
rolamento padrão para skate no mercado.
Para reduzir o risco de danificar os rolamentos, evite 
o contato com água e poeira.
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RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS

Se sua placa Elwing não estiver funcionando, verifique se a 
bateria está cheia. se a sua placa Elwing não estiver 
funcionando corretamente ou fizer um ruído normal, comece 
a usá-la imediatamente.

Se suas placas Elwing não funcionarem,
arrendamento, verifique o seguinte:
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CERTIFICAÇÕES SKATE

APROVAÇÃO TESTE
PADRÕESMarca: ELWING

Diretiva de Maquinário (MD) 2006/42 / CE 
Compatibilidade Eletromagnética (EMC)

EN60204
EN55014,
EN61000ELWING TECHNOLOGIES LTD declara que os produtos 

listados acima estão em conformidade com as diretrizes 
europeias e americanas abaixo:
- Marcação CE
- Diretiva de segurança de brinquedos (TSD)

- Diretiva de Máquinas (MD)
- EMC
- LVD
- RoHS
- Diretriz de bateria
- FCC
- UL (para carregador)

Diretiva 2014/30 / UE - reformulação de 2004
- reformulação de 2004/108 / EC

Diretiva de Segurança de Brinquedos (TDS) 2009/48 / 

EC Diretiva 2014/81 / UE

Diretiva 2014/84 / UE
Diretiva 2014/79 / UE

EN62115
BPA
Níquel
TCEP, TCPP,
TDCP
PARTE 15C
2011/65 / UE

FCC - ID
RoEHS

PACK DE BATERIA EBP10S

APROVAÇÃO TESTE
PADRÕES
EN61000
PARTE 15B
2006/66 / EC
ST / SG /
AC.10 / 11 / Re v.6
EN-62133
2011/65 / UE

CE-EMC
FCC-VOC
Diretriz de bateria
ONU 38.3 (aéreo e marítimo)

CE-LVD
RoHS
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RoSH 2011/65 / UE APROVAÇÃO TESTE
PADRÕES
EN60335-2-29:
2004 / A2: 2010
EN60335-1:
2012 / A11: 2014
EN62233: 2008

CONTROLO REMOTO

Diretiva CE-LVD 2014/35 / UE
APROVAÇÃO TESTE

PADRÕES
ART 15CFCC-ID P

CAIXA DE CORES CE-EMC EN55014-1:
2006 + A1: 2009
+ A2: 2011
EN61000-3-
2: 2014
EN61000-3-3:
2013
E55014-2: 1997
+ A1: 2001 + A2:
2008

APROVAÇÃO TESTE
PADRÕES
94/62 / ECDiretiva de Embalagem e Resíduos de 

Embalagem 94/62 / EC

ADAPTADOR AC / DC 42V2A

RoHS Diretiva RoHS
2011/65 / UE
reformulação de 2002

/ 95 / EC
FCC Parte 15
Subparte B Classe

B: 1º de outubro de 2009

FCC

FCC
EPBUE340833
EPBU7E340833UL para o Canadá
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Elwing Tech SAS

87 Quai des Queyries - Darwin Bastides
33100 BORDEAUX
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